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EXCHANGE OF NOTES CONCERNING
THE CONDITIONS TO REMOVE MEA-
SURES PROHIBITING THE IMPORTA-
TION FROM ARGENTINA OF CURED
MEATS OF RUMINANTS AND SWINE

Dated at Tokyo, December 20, 1961
Entered into force, December 20, 1961

Tokyo, December 20, 1961
Excellency :

On the occasion of concluding the Zoosanitary Agree-
ment between the Government of Japan and the Govern-
ment of the Argentine Republic, I have the honour to place
on record the following understanding reached between
the representatives of the two Governments:

With respect to cured meats of ruminants and swine
of Argentina, if it is proved internationally and also fully
proved by the competent agency of the Government of
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Japan that they are not contaminated by virus of foot-and-
mouth disease, the Government of Japan intends to remove
its present import prohibition measures.

1 should be grateful if Your Excellency would confirm
that the understanding reached between the representatives
of the two Governments is correctly set out above.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

Zentaro Kosaka

His Excellency
Dr. Miguel Angel Cércano,
Minister for Foreign Affairs and Worship
of the Argentine Republic

Tokyo, December 20, 1961

Excellency:
I have the honour to acknowledge receipt of Your

Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:
On the occasion of concluding the Zoosanitary
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Agreement between the Government of Japan and the

Government of the Argentine Republic, I have the

honour to place on record the following understanding

reached between the representatives of the two Govern-
ments:

With respect to cured meats of ruminants and
swine of Argentina, if it is proved internationally and
also fully proved by the competent agency of the
Government of Japan that they are not contaminated
by virus of foot-and-mouth disease, the Government of
Japan intends to remove its present import prohibition
measures.

I should be grateful if Your Excellency would
confirm that the understanding reached between the
representatives of the two Governments correctly set
out above.

I have the honour to confirm that the understanding
reached between the representatives of the two Govern-
ments is correctly set out in Your Excellency’s Note.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

M. A. Cércano
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Mr. Zentaro Kosaka,
' Minister for Foreign Affairs

of Japan
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